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[Ministeren for Landbrug osr Fiskeri.] 
af Hensyn til Statens Økonomi. Det ærede 
Medlem mente, at saaledes som Paragraffen 
er formet, vil det føre til, at man antager 
arbejdsløse, som har forsikret sig, i Stedet 
for Smaahaandværkere. Men det er ikke 
rigtigt, for der staar i § 8, at naar der an- 
tages Arbejdere, bør man foretrække ar- 
bejdsløse; men hvis det er Smaahaandvær- 
kere, der selv udfører Arbejdet, ja, saa er 
der jo ikke Tale om at antage Arbejdere. 
Men for saa vidt man antager Arbejdere, 
bør man foretrække de arbejdsløse. 

Jeg synes for øvrigt heller ikke, det 
var saa pænt af det ærede Medlem Hr. 
Nielsen Mann, naar han betegnede §§ 5 
og 8 som Udtryk for Synspunkter hos et 
politisk Medlem af Raastofkommissionen. 
Jeg ved ikke af, at der i Kommissionen er 
et enkelt Medlem, som er mere politisk end 
de andre. Jeg vil antage, at en hel Del 
af Medlemmerne inden for Kommissionen 
har en politisk Opfattelse, men at sige, at 
et enkelt Medlem har dét, synes jeg er en 
ikke helt vel anbragt Insinuation. 

Da man imidlertid ønsker Sagen be- 
handlet i et Udvalg, er der for mig ikke 
Grund til at komme ind paa Enkeltheder. 
Jeg for mit Vedkommende har ikke noget 
imod at deltage i et Udvalgsarbejde til 
Sagens videre Fremme. 

Nielsen Mann: Jeg kan udmærket godt 
forstaa, at det ærede Medlem Hr. Martin 
Sørensen (Peterslund) kredser omkring § 8 og 
bedyrer, at han ikke finder noget anstødeligt 
i den Formulering, denne Paragraf har 
faaet. Det minder mig om det kendte Ord 

jeg sigter hermed' selvfølgelig ikke til 
noget personligt >홢 om, at Forbryderen 
kredser omkring Gerningsstedet. Jeg kan 
meget v e l  forstaa, at det ærede Medlem 
personlig har meget store Kvaler med denne 
Paragraf. De, der kender det ærede Med- 
lems almindelige fornuftige Indstilling til 
Livets Problemer, kan ikke undgaa at undre 
sig over, at det ærede Medlem saa fuld- 
stændigt kan svigte , sin Fortid og i og for 
sig ogsaa den Indstilling, man maa regne 
med, at han har. Man kan muligvis sige, 
at Paragraffen ikke har stor praktisk Be- 
tydning, fordi det maaske kun er ganske 
faa Tilfælde, det kan komme til at dreje 
sig om, i hvert Fald efter, denne Lov, men 
der sker jo ved denne og lignende Para- 
graffer dette, at man i Virkeligheden svigter 
Demokratiets Idé ved at udelukke enkelte 
Samfundsborgere fra den lige Adgang til 
Arbejde. Det er altsaa en principiel Betragt- 
ning, der gør Paragraffen saa anstødelig 

for os. At Paragraffen i denne Lov maaske 
ikke faar stor Betydning, er en Sag for sig, 
men saa er det ogsaa ganske unødvendigt 
at tage den med her. 

Endvidere vil jeg gerne sige, at naar 
det, ærede Medlem udtaler Ængstelse for, 
at Laa,nesummens Størrelse, altsaa de 150 
Kr. som mindste Laan, muligvis kan af- 
skære Smaafolk fra at komme i Betragt- 
ning med Hensyn til at faa Laan efter 
denne Lov, nærer jeg ikke en saadan 
Frygt. Tværtimod, jeg er bombesikker paa5 
at der praktisk talt intet Arbejde bliver 
udført efter denne Lov, uden at det nok 
skal komme ,op paa Mindstesummen. Jeg; 
befrygter nemlig, at naar Arbejdet bliver 
fordyret derved, at det offentlige stiller 
Midler til, Raadighed, saa kommer der prak- 
tisk talt ingen Projekter frem, uden at man 
naar op paa den Laanesum, der her er 
Tale om. 

Den højtærede Landbrugsminister be- 
klagede sig over, at jeg var bitter og sur., 
Man kan maaske sige det samme om den 
højtærede Minister, i hvert Fald forekommer 
det mig, at Ministerens Udtalelser var meget 
bitre. Det er for mig i alt Fald en ny Be- 
tragtning, at de, der ikke vil være med til 
at gennemføre en Lov, heller ikke maa. 
fremkomme med kritiske Bemærkninger om 
den. Jeg synes tværtimod, den gamle Regel 
fortsat skulde have Gyldighed i èt, demokra- 
tisk : Samfund, at ogsaa Oppositionen har 
Lov til at pege; paa de Skavanker, der efter 
dens Mening er ved et etLovgivningsar bej de, 
ja, jeg vil oven i Købet sige, at den har 
Pligt dertil, for ellers er der ingen Mening 
mere i Folkestyret. Jeg synes, at den højt- 
ærede Minister med sine bitre Betragtninger 
kom længere ud, end det kan holde, ,og.,ogsa,&- 
længere ud, end det sikkert var Ministerens. 
Mening. Det var saaledes ganske ubegrun- 
det af den højtærede Minister at sige, at det 
kan være mig lige meget, om der kan faas. 
Laan til Opførelse af Træsiloer, naar jeg 
ikke selv vil have Laan.: Min Opgave her er 
som andre ærede Medlemmers: ikke at 
skaffe mig selv et billigt Laan, men at faa. 
Loven formet saadan, at den kan virke hel- 
digt ude i Erhvervslivet, og derfor synes jeg,, 
den højtærede Minister kunde have sparet; 
sig denne bitre Udtalelse. - s 

I øvrigt takker jeg Ministeren for den 
Villighed, jeg forstod han gav til Kende med 
Hensyn til Lovforslagets Behandling i et Ud- 
valg. Saa maa vi jo se, om der dér kan 
komme noget fornuftigt ud af det. 

Martin Sørensen (Peterslund): Jeg 
takker 홢 det ærede Medlem Hr. Nielsen - Mann. 


